Ochrana a welfare pfri preprave
hospodarskych zvirat




Hluk lzolovanost
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Nadmérné teplo Extrémni chladno



Chovani zvirat - skot

* Ma silny stadni instinkt, utvari si hierarchii ve skupiné, nema rad
izolaci a michani skupin vede k zapaseni.

e Je velky, silny, rychle se pohybuje, je tfeba zachazet s nim s respektem
* Ma Siroké zorné pole, dopredu vidi jen v uzkych mezich.
e Spatné odhaduje detaily a vzdalenost, nema rad temné prostory.

* Ma dobry Cich, slysi zvuky podobného a vyssiho kmitoctu jako clovék,
nema rad nahlé a hlasité zvuky.

e Zvlada léepe postupny sklon terénu nez prudky svah, nejiste zdolavaji
sestup z kopce.

e Byci mohou byt agresivni, je treba pomocnika.



Chovani zvirat - prasata

* Maiji Siroké zorné pole, muze byt omezeno napr. u klapouchych
prasat.

* Nevidi dobre do dalky, maji dobry Cich, rada zkoumaji noveé prostredi.
e Maji dobry sluch, komunikuji rozsahlou skalou chrochtani a kvikotu.

* Nemaiji silny nasledovatelsky instinkt, nerada pospichaiji, je snadnéjsi
je vést a nechat je si najit vlastni cestu.

* Pri spechu se projevi silna reakce strachu a prasata po sobé zacnou
lezt, aby unikla.

* Jsou nachylna ke stresu a je treba s nimi zachazet opatrné.



Chovani zvirat - ovce

* Jsou spolecenska zvirata typu nasledovatel, projevuji stadni chovani,
izolace u nich zpusobuje uzkost.

* Maji Siroké zorné pole, vidi pohybuijici se predméty na velké
vzdalenosti, nevidi predmeéty v klidu.

* Maji velmi dobry sluch, vyplasi je nahly hluk.
* Jsou poslusné, ale mohou byt lekavé a nervozni.
* Snadno se s nimi zachazi, ale dospéli berani mohou byt agresivni.



ohou byt zvirata prepravovana:

na jinou farmu chovatele,
na vystavu, veletrhy, aukci, svody a jiné podobné akce,

na jatky.



Proces prepravy tvori:

* nahanéni a nakladani zvirat na prepravni prostredky, popt.
umistovani do prepravnich boxt ¢i kontejnerd,

* vlastni preprava na misto urceni i misto, kde budou zvirata vylozena,
napojena a nakrmena, kdyz je cil cesty vzdaleny — dlouhodoba
preprava,

 vykladka zvirat na jatkach, popr. jejich ustajeni.



Obecné zasady welfare pri nakladani zvirat:

Nakladka zvirat je spojena s velkou fyzickou i psychickou zatézi. Vhodne je, aby prehaneéni
provadeéli oSetrovatele, na které jsou zvifata zvykla. Pfemistovani se provad| klidné, beze
spechu, bez ZbY) te¢ného hluku a nasili. Vzdalenost k prepravnimu prostredku by méla byt co
neJkratS| chodby bez koutu, zakrutd, dostatecné Siroke, cesta musi byt dobre osvétlena,
aby zvirata videla dopredu, ullcky a chodby by nemely byt nerovné a kluzke, sklon rampy by
nemél presahnout 20 stupnu. Do kontejnerd jsou pripadné zvirata nalédkana krmivem nebo
vodou v kontejneru.

* shromazdovani zvirat pred nakladkou se provadi za kontroly a dozoru chovatele,
* mista, kde jsou shromazdéna zvirata musi byt mechanicky vycisténa a desinfikovana,
* prepravuji se jen zvirata zdravotné zpusobila,

* zvirata musi byt napojena a nakrmena (v zavislosti na druhu zvirete a délce prepravy),
jestli vylacnéni u jatecnych zvirat nepozaduji predpisy,

* osoby, ktere nakladaji zvirata musi mit zkusenosti s manipulaci se zviraty a musi s nimi
zachazet setrne,

* tyto osoby musi zabranit take styku s jinymi zvifaty — zasadou je omezit co nejvice stres
zvirat.



Obecné zasady pri nakladani zvirat:

e pouziti takova zarizeni, aby nedochazelo k poskozeni zdravi zvirat a
aby jim nebylo pusobeno utrpeni a bolest,

* k nakladani zvirat se pouzivaji jen mista a zarizeni urcena k nakladani
zvirat na prepravni prostredek — vyuzivaji se rampy, mustky, lavky
nebo pohyblivé plosiny, jejichZz sklon by nemél presahnout 20 stupnu,
vyskoveé nerovnosti nepresahuji 20 cm a mezery v podlaze znemoznuiji
vsunuti koncetiny zvirete,

e podlaha je protiskluzova s boénim hrazenim branicim padu zvirat
nebo kontejneru se zviraty.



Obecné zasady pri preprave zvirat:

k preprave se vyuzivaji nakladni automobily, navesy a kamiony. V. moderni
preprave se vyuzivaji i vicepodlazni navésy. Silni¢ni preprava prevlada nad
ostatnimi typy prepravy. Zvirata by se mela prepravovat jen na kratsi vzdalenosti.
Prepravni prostredky by mely zajistit zachovani co nejlepsiho zdravotniho stavu
zvirat a fyzické i psychické kondice.

Ize vyuzivat jen ty prepravni prostredky, které odpovidaji svou konstrukci,
vybavenim a usporadanim pozadavkum na pohodu pri preprave zvirat
prislusneho druhu, neposkozuji jejich zdravi, nepusobi jim bolest a utrpeni, brani
Jim v Uniku nebo vypadnuti, chrani je pred neprizni pocasi,

prepravni prostredky jsou také zabezpeceny proti vypadavani nebo vytékani
vody, krmiva, steliva, vykalu apod. a byly pred prepravou vycisteny a
vydesinfikovany,

zvirata by mela mit v prepravnich prostredcich dostatek prostoru, aby mohla

zaujimat prirozenou polohu, ve které muze byt fixovano anebo jinak chranéno
pred otresy a narazy v dusledku pohybu vozidla.



Obecné zasady pri preprave zvirat:

e v pripadé privazani zvirete, musi byt fixacni prostredky dostatecne dlouhg,
aby si zvirata mohla lehnout, ale aby nedoslo k poranéni nebo uskrceni
zZvirat,

 vozidla maji nekluzkou podlahu (slama, piliny, pisek), dostatecné pevnou
podle hmotnosti zvirete, vnitrni stény jsou konstruovany z vhodného,
zdravotne nezavadného a odolného materialu a jsou usporadany tak, aby
nedoslo k poranéni a zvirata riznych druht mohla byt v pripadé pouziti
jednoho vozidla oddélena (ne samice s mladaty),

e k prepravé mohou byt pouzity dopravni prostredky a kontejnery, bedny,
klece a jina zarizeni pro prepravu, ktera jsou dobre Cistitelna,
dezinfikovatelna a vetratelna.



Obecné zasady pri preprave zvirat:

e zvirata nesmi byt béhem prepravy zavesovana do mechanickych
zarizeni, nesmi byt zvedana za hlavu, rohy, koncetiny nebo rouno a
ocas,

* je potreba upozornit, ze vozidlo prepravuje ziva zvirata prislusnym
symbolem,

* prepravni prostredky musi byt umistovany ve vodorovné pozici,
zvirata nesmi byt vystavovana neprimérenym otresim a narazim,

* Vv na

kladnim prostoru se zviraty nelze prepravovat zbozi, které by

mohlo poskodit zdravi zvirat nebo zdravotni nezavadnost jejich

Proc

uktd,

e zvirata se nesmi vystavovat extrémnim klimatickym vlivum a
kontejnery nesmi byt prepravovany v prevracené poloze,



Obecné zasady pri preprave zvirat:

v pripade dlouhodobé prepravy, popr. to vyzaduje zdravotni stav zvirat, je
potreba zvirata napojit, nakrmit a poskytnout jim odpocinek,

u dlouhodobé prepravy musi bgt vozidlo vybaveno zasobami krmiva a
podestylky, u prasat také zasobami vody,

vozidla musi byt vybavena regulaci vétrani podle stavu vnitrni a vnejsi teploty a
musi byt pristup do vnitrku vozidla,

zviratum, ktera onemocnéla béhem prepravy musi byt poskytnuta lékarska
pomoc,

osoby prepravujici zvifata musi mit k tomu dostatecné znalosti a jsou povinni
setrne zachazet se zviraty a zabranit jejich styku s jinymi zviraty.

Druhy . Pozadavky na vodu (litru/den) /namkv dehvdratace:

Dospéla prasata 23 4 bledé dasné

Dospclé ovee 20 ® snizena clasticita kuze

Dospély dobytek ' 40 11 P e
A oblizovani povrchu

Dojnice 100-180




Podminky prepravy:

nejvhodnejsi teplotni pasmo pro prepravu zvirat je 5-18°C, v letnim obdobi rano nebo
pozdé vecer,

zvysena relativni vihkost je Ipro zvifata nepfizniva — omezuje vypar vody kiZi a zhorSuje
regulaci telesne teploty, teplé parné dny s vihkosti nad 85% jsou pro prepravu nevhodné,
nejméne odolna jsou prasata — prehrati, optimum je 55-75%,

vlhkost se ve vozidle zvySuje takeé vyparem moci, z kuze a dechem — nutnost moznosti
vetrani vozidla,

druhym extrémem jsou velmi nizke teploty, ty nuti zvifata uvolnovat ze zasob vice energie
— muze dojit k celkovému vyCerpani zvirat, citlivéjsi jsou zvifata zvykla na ustajeni v chovech
neZ chovana na pastve, pfi nizke teploté je tfeba zvifatum dodavat energeticka krmiva ve
vhodnem casovem intervalu,

Priznaky stresu z horka l Priznaky stresu z chladu
Rychlé dychani a/nebo poceni i Tres
Zména postaveni t¢la Ptiloerekce
(pro zvyseni ztraty tepla) (napfimovani srsti’kozichu)
Nervozita a nekhd | Shlukovani
Slinéni Zmena postaveni 1&la

(pro zachovani tepla)
Vyc&erpani Netecnost nebo ospalost
Kolaps Kolaps




Podminky prepravy:

* zpusob jizdy by mél byt plynuly, max. 70km na dalnici a na ostatnich
vozovkach 50 km/hod,

* zvirata jsou nejvice namahana pri prudkém brzdéni a rozjizdéni,
* nesmi dojit k preplnéni vozidla, hlavni zatézi je prvni hodina prepravy



Obecné zasady pri vykladani zvirat po
preprave:

e pri vykladce se pouziji jen takova zarizeni, aby nedochazelo k
poskozeni zdravi zvifat a aby jim nebyla pusobena bolest a utrpeni,

e zvirata nebo kontejnery nelze shazovat z dopravniho prostredku, jatky
musi byt vybaveny rampami k vykladani zvirat, které umoznuiji
bezpecny pohyb zvirat a manipulaci s nimi, ucelné usporadaneé
komunikace pro prehanéni zvirat s rovhym povrchem a v zime
zabezpecené proti namrzani,

* drubezi jatky musi mit kryty snadno Cistitelny a dezinfikovatelny
prostor k prijmu dribeze a jeji kontrole pred porazenim,

* po preprave musi byt zviratim umoznén odpocinek, drubez a kralici
se nechaji v prostoru vozidla zklidnit (15 min), vyuzit se muze i zvlastni
mistnost.



Obecné zasady pfi vykladani zvirat po
preprave:

* pri vykladani je treba dbat, aby se zvirata neplasila, bylo s nimi
vhodneé zachazeno, nebyla povalena na zem,

e zvirata nesmi byt tahana nebo zvedana za hlavu, rohy, usi, ocas, srst
nebo s nimi nesmi byt nakladano, aby jim byla plusobena bolest Ci
utrpeni, pristroje produkujici elektr. impulzy jen u dospélého skotu a
prasat (max. 2s),

* pri pohaneni zvirat nesmi byt zvirata uhozena nebo nesmi byt vyvijen
tlak na citlive casti téla — krouceni ocasu, chytani za oci...,

e zvirata nesmi byt kopana, tlucena, hole Ize pouzit jen tak, kdyz
nepusobi poranéni a utrpeni,



Obecné zasady pfi Zeleznicni preprave:

* vagony musi byt oznaceny symbolem vyznacujicim prepravu zivych
zvirat, neplati v pripade, ze jsou zvirata prepravovana v kontejnerech,

e zvirata jsou prepravovana ve specialnich vagénech nebo vagénech
krytych vhodnych pro vysoké rychlosti a vybavenych dostatecné
velkymi vetracimi otvory nebo ventilaci ucinnou i pri nizkych
rychlostech,

* vnitrni steny by mély byt drevéené nebo z jiného vhodného materialu,
mely by byt hladké a vybaveny tycemi nebo kruhy, kde mohou byt
zvirata v pripade potreby fixovana,

 velka zvirata by méla byt umisténa tak, aby se osetfovatel mohl mezi
nimi pohybovat,

* je tfreba zabranit narazim na vagony se zviraty.



Obecné zasady pfri silnicni preprave:

 vozidla musi byt zabezpecéena proti uniku zvirat a konstruovana tak,
aby byla zajistéena bezpecnost zvirat, musi byt vybavena strechou jako
ochrana pred povétrnostnimi vlivy,

* u velkych zvirat soucasti vozidel musi byt zarizeni k uvazani zvirat,

e pokud je treba loznou plochu rozdélit, je treba pouzit pevnée
prepazky,

 soucasti vybaveni vozidla musi byt zafizeni k nakladani a vykladani,

* podlaha téchto zarizeni nesmi byt kluzka a zarizeni v pripade potreby
jsou opatrena postrannim zabradlim.



Obecné zasady pfri preprave po vodeé:

e plavidla musi byt vybavena tak, aby zvirata mohla byt prepravovana
bez zranéni nebo zbytecného utrpeni,

* zvirata smi byt prepravovana na otevrené palubé jen, jestli jsou
umisténa v zabezpecenych kontejnerech nebo jinych zarizenich, které
je chrani pred vlivy more a klimatu, zvirata musi byt uvazana nebo
umistena v kotcich nebo kontejnerech, mezi kotci, kontejnery musi
byt ponechana ulicka umoznujici pristup ke kazdému zvireti, vCetnée
osvetlovaciho zarizeni,

* v pripade prepravy zvirat na palubé v zeleznicnich vagonech je
potreba se postarat o nalezité vétrani,



Obecné zasady pfri preprave po vodeé:

v pripade prepravy silnicnimi vozidly umisténymi na palubé lodi:

* l[ozna cast musi byt radné pripevnéna k vozidlu — vozidlo musi byt
vybaveno uchyty k pevnému pripoutani k plavidlu,

* pri preprave na krytych palubach musi byt zajisténo ucinné vétrani,
vozidlo musi byt podle moznosti umisténo v blizkosti cerstveho
vzduchu,

e kazda cast oddilu pro prepravu zvirat ma byt pristupna — oSetrovani,
krmeni a napajeni.



Obecné zasady pri prepravée po vodeé:

e yvSechny casti vozidla musi byt vybaveny odtokem a udrzovany v
hygienickém stavu,

* pred vyplutim musi byt plavidla zasobena dostateénym mnozstvim
pitné vody,

* pro plavbu musi byt zajisténa moznost izolace nemocnych a
poranenych zvirat, k dispozici musi byt schvalené zarizeni k usmrceni
zvirat (neni vyZzadovano u drubezZe, domacich ptaku, kraliku),

* preprava zvirat musi byt provdzena primérenym poctem oSetrovatelu
(neni vyzadovano u drubeze, domacich ptaku, kraliku),



Obecné zasady pri letecké preprave

e zvirata jsou prepravovana v kontejnerech, boxech nebo stanich
vhodnych pro dany druh zvirat,

e zvirata jsou prepravovana jen za podminek, kdy jde zajistit behem celée
cesty kvalitu vzduchu, teplotu a tlak,

e kontejnery musi byt po celou dobu udrzovany ve vzprimené poloze,
nesmeéji byt vystavovany prudkym narazim a otfesim, musi byt
zabezpeceny, aby nedoslo k jejich premisténi pri pohybu letadla



veno pravnimi predpisy!

jmu zvirat je neprodluzovat zbytecné jejich prepravu!



Zasady pohody pro ustajeni zvirat na
odpocivadlech

typ podlahy snizuje riziko uklouznuti,

strecha a bocni kryti pred nepriznivymi povétrnostnimi podminkami,

vhodné zarizeni pro fixaci a oSetreni zvirat,

potrebna ventilace,

prirozené Ci umelé osvetleni umoznujici prohlidku zvirat, nahradni zdroj osvetleni,
vybaveni pro uvazani zvirat — umoznuje zvireti ulehnout, prijimat potravu a vodu,
dostatek podestylky, dostatek prostoru pro odpocinek zvirat,

prevence pristupu zvirat k zarizeni s ostrymi hranami nebo nebezpecnymi
predmeéty,

vhodna zarizeni pro nemocna a poranéna zvirata,
zarizeni pro odstranovani a skladovani odpadu.



Zasady pohody pro ustajeni zvirat na
odpocivadlech

e zvirata nesmi byt vystavena vysokym teplotam a vlhku — co nejdrive
by se melo pristoupit ke schlazeni,

* krmeni a napajeni by mélo byt provedeno takovym zptsobem, ze
zvire dostane dostatek vody a vhodného krmeni,

e zviratum musi byt zajisSténa péce k zabezpeceni dobrého zdravotniho
stavu, v pripadé potreby privolat veterinare,

* péci o zvirata zajistuje vysSkoleny personal .



Nemoci, poranéni a uhyny pri preprave

* Prepravni nemoc (kinetdza)- vysledek fyzické unavy, psychicke zateze,
otrasanim vozidla, zvysenou relativni vlhkosti, nedostatkem vétrani,
Ziznéni... Priznakem je neklid, zvySena drazdivost, nejista chuze,
polehavani, zvysena télesna teplota, snizena schopnost vstavani.

e Urazy — hlavné zhmoZdéniny a zlomeniny u prasat uklouznuti pfi
nakladce, nejc¢astéjsi jsou Urazy vnitrnich vazu a kosti panve. K
poranéni muze dojit také krutym zachazenim, vzajemnym
pokousanim. U prasat jsou Casté krvaceniny v kUzi a podkoznim tuku a
svalovine.

e Uhyny — nejvétsi uhyny jsou zaznamendny v letnich mésicich,
divodem je chybéjici napajeci voda, zhorsena ventilace, prehrati
zvirat. Odolné vucdi prepraveé jsou ovce a kozy.



« Zhmozdeéniny beder — puvod: hrubé zachazeni pri nakladce a vykladce,
prudké zavreni dveri, rohy zvirat, vyCnivajici hrazeni pri vstupu do vozidla.

 Zhmozdeéniny plece — ostré rohy vycnivajiciho nebo zlomeného hrazeni,
hrubé zachazeni, rohy.

« Zhmozdéniny zadé — pohaneéni tyci, velka zvirata se mohou poranit pri
sestupu do spodniho podlazi vozidla (zejména skakajici zvirata), nevhodné
nastavené one-way vstupy — vazna poranéni pri couvani zvirete.

« Zhmozdéniny zadnich koncetin, vemene a bricha — hrubé kopani, vleceni,
biti, pad ve vozidle.

e Zhmozdeéniny rozsahlych ¢asti téla — podupani zvirete v preplnéném
vozidle, u ovci — tahanim za vinu.




Zhmozdéniny u drubeze

e Koncetiny — pricinou je hruby odchyt za koncetiny zejména, kdyz pracovnici
spechaiji.

e Zhmozdéna prsa — maly vystup z klece, u strojového sbéru — zacpa pfri
vstupu na sbérny pas

* Rozdrcené hlavy — zejména u zasuvkového typu prepravy, pri zavirani
prepravek.

 Pohmozdéena kridla — hrubé zachazeni a odchyt, kurata by neméla byt
nikdy odchytavana za jedno kridlo! Procento odhalenych zhmozdénych
kridel ukazuje na zachazeni se zviraty! Dale pfi vyskladnovani kleci — maly
vystupni otvor.

e Zlomené koncetiny — problém u nosnic, kde dlouhé kosti jsou velmi slabé
osteoporoza. U brojleru jde zejména o hrubé zachazeni.
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